AcgnNus Del/CorpEero de Dios MisA de SAN Josi

Cantor: Cordero de Dios que quitas el pecado del mundo,
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TODOS: ten pie - dad, de no - so - tros.

Cantor: Cordero de Dios que quitas el pecado del mundo,
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Cantor: Cordero de Dios que quitas el pecado del mundo,
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Musica: Misa de San José, Howard Hughes, SM. © 1976, GIA Publications, Inc.

COMUNION

Sacerdote: “Este es el Cordero de Dios, que quita el pecado del mundo.
Dichosos los invitados a la cena del Sefior”. Todos:
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Se-fior, no soy digno de que entres en mi ca-sa,
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pero una palabra tuya bastara pa-ra sa-nar-me

Como Busca ra CeErva

Respuesta
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Co-mo bus - ca la cier - va co-rrien-tes  de a - gua,
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a-si mial-ma te bus - ca a ti, Dios mi - o.

Estrofas

1. Mi alma tiene sed de Dios,
mi alma tiene sed del Dios vivo:
(cudndo entraré, cuando entraré
a ver el rostro de Dios?

3. Envia tu luz y tu verdad;
que ellas me guien y me conduzcan
hasta tu monte, tu monte santo,
hasta tu morada.

2. Cémo marchaba al frente del grupo 4. Que yo me acerque al altar de Dios,
hacia la casa del Sefior, al Dios de mi alegria;
entre cantos de jubilo y alabanza, que te dé gracias al son de la citara,
en el bullicio de la fiesta. oh Dios, Sefior, Dios mio.

Letra: Salmo 41 (42), 3. 5bcd; Salmo 42 (43), 3-4, © 1970, Comisién Episcopal Espafnola de Liturgia.
Derechos reservados. Con las debidas licencias. Musica © 1996, Centre de Pastoral Littrgica, Barcelona.
Derechos reservados. Administradora exclusiva en EE. UU. y Canada: OCP.
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SALUDO, BENDICION SACERDOTAL Y DESPEDIDA

CATHEDRAL BAsiLica of
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1. “To - ma tu cruz,” di -jo Je - sis, “Si quie - res RITOS INICIALES
2. To - ma tu cruz sin des - ma - yar; Aun-que pe -
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Acto PENITENCIAL

A Sacerdote: Asamblea:
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Se - fior, ten misericordia de no - so-tros. Por-que hemos pecado con-tra - ti.
A Sacerdote: Asamblea:
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Muéstranos, Senor, tu miseri-cor - dia.

Y danos tu sal - va-cion.

Kyrig, ELEISON Frank LA Rocca

Cantor, then All

Mass of THE AMERICAS
Cantor, then All
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N
L S | S B E S B E—1
[ an | d d | | | | I' i |
Ky-ri-e e - le-i- son.
GLORIA Misa PorPULAR
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1.Se-nor, te a - la-ba - mos; Se-nor, te ben-de-ci - mos.
2T e-resel Cor-de - ro quequi-tas el pe-ca - do.
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1. To - dos te a-do-ra - mos;
2. Ten __ pie-dad de no-so - tros y_es-cu-chanues-tra0-ra-cion. _

gra-cias por ___ tu glo - ria.

3.con el Es-pi-ri-tu San-to,_en la glo-ria de Dios Pa - dre.

OraciON CoLECTA

LITURGIA de LA PALABRA
Unidos en Cristo Pigina 103

SABIDURIA 9, 13-19

¢Quién es el hombre que puede conocer los designios de Dios?

PrRiMERA LECTURA

SALMO RESPONSORIAL SaLmo 89 Mary FRANCES REza
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Letra © 1970, Comisién Episcopal Espaiiola de Liturgia. Derechos reservados. Con las debidas licencias
Musica © 2014, Mary Frances Reza. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.

FrLemon 9-10. 12-17

Recibelo, no como esclavo, sino como hermano amadisimo.

SEGUNDA LECTURA

ACLAMACION ANTES del EVANGELIO . GREGORY MURRAY
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Al-1le - Iu - ia, al-le - lu - 1a, al-le - Iu - ia.

Text: Refrain trans., Lectionary for Mass, © 1969, 1981, 1997, ICEL; verses, New American Bible, © 1970, Confraternity of Christian Doctrine
Music: Michel Guimont, © 1994, 1998, GIA Publications, Inc.

Sefior, mira benignamente a tus siervos
y enséiianos a cumplir tus mandamientos.

Lucas 14, 25-33

El que no renuncie a todos sus bienes no puede ser mi discipulo.

EVANGELIO

HomiLia
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PrEGARIA UNIVERSAL

LiTurGIiA EUucCARIsTICA

PREPARACION del ALTAR Y de LAS OFRENDAS

OFERTORIO Spanish Propers Project JANET GORBITZ

Sacerdote: ” . .. para que este sacrificio, mio y de ustedes, sea agradable a Dios,
Padre todopoderoso”. Todos:
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El Se-fior, reciba de tus manos este sacrificio, para alabanza y gloria de su nom-bre,
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pa-ra nues-tro bienyeldetodasu santa I-gle-sia.
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ORACION SOBRE LAS OFRENDAS

PrEcar1A Eucaristica
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ver-so. Lle-nos es-tan el cie-lo y la tie-rra de tu glo-ria.
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Ben-di-to el que vie-ne en nom-bre del Se-for.

Letra: Misal Romano, tercera edicion © 2014, US Conference of Catholic Bishops —
Conferencia Episcopal Mexicana. Derechos reservados. Con las debidas licencias.
Mdsica © 1994, 2009, Bob Hurd. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.
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Spanish text, Misal Romano, tercera edicién © 2014, US Conference of Catholic Bishops — Conferencia
Episcopal Mexicana. All rights reserved. Used with permission. English text © 2010, ICEL. All rights reserved.
Used with permission. Music © 1994, 2009, Bob Hurd. Published by OCP. All rights reserved.
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